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Resumen

Se revisan conceptos basicos sobre construccion de tesauros y aplicacion
de modelos de marcado en tesauros electronicos. Se desarrolla un
tesauro simple en base al contenido tematico del sitio web “Chile para
Nifios”, mediante el software ThManager y se transforma a SKOS-Core

para una futura recuperaciéon de informacién semantica.

Palabras claves: Web Semantica, Tesauros, Ontologias, Skos-Core, ,

Topic maps

Abstract

Basic concepts about thesauri construction and markup models for
electronic thesauri are reviewed. Based on the analysis of the thematic
content of the website "Chile para Nifios" by means of the software
ThManager, we developed a simple thesaurus and turned it into SKOS-

Core for future semantic information retrieval.

Keywords: Semantic Web, thesauri, ontologies, SKOS-Core, Topic maps.
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INTRODUCCION

Organizar la informacion es una necesidad ante un mundo globalizado,
donde los contenidos publicados en internet abundan y se multiplican de
las 'mas variadas formas. Estructurar los contenidos facilita una mayor
comprension de lo que se ve y se consulta en la web. Por esto resulta
extrafio que grandes sitios web clasifiquen su informacién con el minimo
interés y dedicacion que esto debiera tener, principalmente porque los
usuarios son los que finalmente agradeceran ese valor agregado y

volveran a visitarlo.

Con esta afirmacién, la propuesta de realizar un disefio metodolégico
para esquematizar una red de conceptos, tomando algunos de los
preceptos de la Web Semantica, es una oportunidad para aprovechar
aguellas potencialidades que aun puede proveer el uso de la informacién
gue se hace en internet.

Esta investigacion utiliza este modelo en base a los sitios tematicos de la
pagina "Chile para Nifios", donde la informacion adquiere un valor
significativo para hacer llegar a los pequefios los contenidos de manera
sencilla y provechosa. Por ello, no es menor que las relaciones posibles
entre las distintas tematicas que este sitio proporciona, estén
sistematizadas de una manera coherente y Gtil con los objetivos que ella
persigue, y ante esto, la aplicacion practica del modelo, lo cual conlleva la
sistematizacion de los descriptores teméaticos en complejas relaciones
semanticas del tipo tesauro, contribuyan a objetivos béasicos de la
Arquitectura de informacién, como lo son la usabilidad, navegabilidad y la

encontrabilidad de un Web en patrticular.

6
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1. Tesauros

1.1 Fundamentos conceptuales

Un tesauro se define como un vocabulario controlado y estructurado
formalmente, integrado por términos que guardan entre si relaciones
semanticas y genéricas: de equivalencia, jerarquicas y asociativas. Se
trata de un instrumento de control terminolégico que permite convertir el
lenguaje natural de los documentos en un lenguaje controlado, ya que
representa, de manera univoca, el contenido de estos, con el fin de servir

tanto para la indizacioén, como para la recuperacion de los documentos.

También se refiere a un léxico en orden alfabético de los términos que
comprende un vocabulario especializado en una disciplina académica o
campos de estudio, el cual muestra las relaciones légicas y semanticas
entre los términos, en particular una lista de encabezamientos de materia
o descriptores utilizados como condiciones preferentes en la indizacién de
la literatura en el &rea temaética®. En recuperacién de informacion
(Information Retrieval) es un dispositivo de recall de naturaleza post
coordinada®, el cual puede ser usado para localizar los términos mas
amplios y/o relacionados, si es que el usuario desea ampliar la
recuperacion, o términos especificos para delimitar una busqueda mas
exacta. Un sistema bien disefiado de tesauro también permite al indizador
mantener la coherencia y consistencia en la asignacion de términos a los
documentos, con lo cual se obtiene un control por sobre los puntos de

acceso.

® Thesaurus en: ODLIS Glosario [en: Linea]. [Consulta:4 de oct. 2009]. Disponible en:
http://lu.com/odlis/odlis_t.cfm

4 Iglesias Maturana, Maria Texia. Analisis y Recuperacion de Informacion Documental. Santiago de Chile: IPS, 1992,
ISBN: 956-7026-03-3
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Algunos ejemplos practicos de tesauros son los siguientes:

a) Art & Architecture Thesaurus (AAT)

b) GeoRef Thesaurus

c) Legislative Indexing Terms: The CRS Thesaurus
d) Thesaurus of ERIC Descriptors

e) Thesaurus of Psychological Index Terms

f) Thesaurus of Sociological Indexing Terms

1.2 Construccidon de tesauros

Para el desarrollo y construccion de un tesauro serd necesario conocer
los aspectos reglamentarios basicos que orientan y ayudan a la creacion
del mismo, para construir un tesauro monolinglie es necesario conocer la
Norma UNE 50106-901°, es en esta norma donde se establecen todos los
aspectos que deberan ser considerados para la elaboracion del tesauro
de estas caracteristicas. También debemos conocer la norma UNE

50125, para la construccion de un tesauro multilingte.

Si bien esta investigacion se basara en el estudio y posterior desarrollo de
un tesauro monolingiie no esta de mas conocer los aspectos que rigen al

tesauro multilingle.

Ya hemos visto qué es un tesauro, para qué sirven y en qué contextos
pueden aplicarse funcionalmente, pero, ¢ Qué debemos tener en cuenta a
la hora de desarrollarlo? Todo tesauro es en esencia un listado de
palabras o términos empleados para representar conceptos, temas,
materias o contenidos de los documentos, para realizar una normalizacion

de los términos que permita mejorar el acceso de los usuarios a la

5 Norma UNE 50106-90, fue escrita y publicada en el afio 1990, su equivalente en ISO es ISO 2788, escrita 'y
publicada en 1986.
Norma UNE 50106-90 [en: Linea]. [Consulta:4 de oct. 2009]. Disponible en:
http://bibliologia.info/archivos/une50106_90.pdf
8
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informacién ubicada en distintos espacios sean estos fisicos o virtuales.
Es sabido que las relaciones establecidas o que pueden estar presentes
para el desarrollo del tesauro se dividen en tres tipos: jerarquicas,
asociativas y de equivalencia;, ademas, sabemos que los tesauros
establecen descriptores, que no son mas que palabras, términos o
expresiones escogidos entre un conjunto de sinébnimos para representar
un concepto susceptible de aparecer con cierta frecuencia en documentos
indizables y en las distintas consultas realizadas por los usuarios.
Generalmente corresponde a la etiqueta de un concepto y es la unidad

béasica de un tesauro.

Aspectos a considerar para la elaboracién de un tesauro

Tomaremos como referencia principal la Norma UNE 50106-90, pues
nuestro trabajo de investigacibn y esta norma abordan el tesauro
Monolinglie como eje central, esta norma no pretende ser una regla que
se deba seguir completamente, es mas bien una guia de apoyo para esta
tarea, las técnicas que se describen en esta norma no estan limitadas a

un determinado método de indizacion sea este pre o post coordinado.

Abreviaturas

Los tesauros establecen distintas abreviaturas para facilitar la estructura
de los mismos, las siguientes son las distintas abreviaturas y sus

significados:

a) NA Nota de aplicacion: se adjunta a algunos términos para precisar
su significado dentro de un determinado lenguaje de indizacion.

b) USE Usado por: el término que sigue a este simbolo es el término
preferente que se elige entre varios términos sinGnimos o cuasi
sinbnimos.

c) UP Usado por: el término que sigue a este simbolo es un sinébnimo
0 cuasi sinénimo no preferente.

Alonso Cavieres Abarca — Sergio Fredes Mena y Arturo Ramirez Novoa -0-
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d) TC Término cabecera: se aplica a los términos que identifican el

nombre de la clase mas amplia a la que pertenece el concepto
especifico; se emplea algunas veces en la seccion alfabética de los

tesauros.

e) TG Término genérico: se aplica a términos de significado mas

amplio.
f) TGG Término genérico (genérico)

g) TGP Término genérico (partitivo)

h) TE Término especifico: este simbolo precede al término referido a

un concepto de significado méas especifico.
i) TEG Término especifico (genérico)

J) TEP Término especifico (partitivo)

k) TR Término relacionado: el término que sigue se asocia a otro del

gue no es genérico, ni especifico, ni sinGnimo, ni cuasi sinbnimo.

Las distintas relaciones distribuyen estas abreviaturas de la siguiente
manera:

Relacién de equivalencia

USE precede al término preferente
UP precede al término no preferente

Relacién jerarquica

10

CS cabecera de serie de una jerarquia
TG término genérico

Puede lograrse una mayor distincion utilizando:
TGG Término genérico (genérico)
TGP Término genérico (partitivo)
TE Término especifico o0 mas restringido

Puede lograrse una mayor distincion utilizando:

TEG Término especifico (genérico)
TEP Término especifico (partitivo)

Tesaurios y Web Semantica: Disefio metodoldgico para estructurar contenidos Web
mediante SKOS-Core



Serie Bibliotecologia y Gestion de Informacion N° 57, Mayo, 2010

Relacién asociativa

TR Término relacionado

Estas abreviaturas permiten al usuario del tesauro orientar su busqueda
entre términos (Descriptores) estructurados y relacionados entre si, lo que
permite al usuario localizar la informacion deseada de manera facil,
ademas, en base a las abreviaturas podemos inferir que no se deja al
usuario solo con un término, sino que se le ofrecen distintas opciones a

su busqueda a través de los tres tipos de relaciones.

Relaciones basicas en el tesauro

a) La relacion de equivalencia

Esta es la relacidbn que se establece entre los términos preferente y no
preferente (autorizado y no autorizado) cuando se considera, a efectos de

la indizacién, que uno 0 mas términos se refieren al mismo concepto.
b) La relacion jerarquica

Esta es la relacién basica que marca la diferencia entre un tesauro y una
lista no estructurada de términos, como un glosario o diccionario. Se basa
en grados o niveles de super y subordinacion, en que un término super
ordenado representa un todo o clase y los términos subordinados

corresponden a sus miembros o partes.
c) La relacion asociativa

Esta relacidon basica se define con mas facilidad en términos de negacion
gue en términos positivos. Incumbe a las relaciones que se establecen
entre términos que no son equivalentes y que no pueden relacionarse
tampoco jerarquicamente, aunque se asocien mentalmente hasta el punto
de que la conexion entre ellos debe hacerse explicita en un tesauro,
sobre la base de que tal conexién podria revelar términos alternativos que
podrian ser utiles en la indizacion o la recuperacion.

Alonso Cavieres Abarca — Sergio Fredes Mena y Arturo Ramirez Novoa -11 -
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Estructura Basica

Veamos un ejemplo practico de un descriptor desplegado correctamente:

Lo primero sera definir el descriptor que se tomard como término
aceptado, para este ejemplo deberemos optar entre aviones o
aeroplanos, el término aceptado sera el que mas se acomode y sea el
mas usado por una comunidad, no tiene sentido definir descriptores que
jamas seran buscados o utilizados por una comunidad de usuarios. En
Centro America, por ejemplo, a los automaviles se les llama “Carros”, en
Espafia se les llama “Coches”, cada descriptor debera asociarse a la
comunidad para la que esta dirigida (por lo general los tesauros son

especializados en alguna materia o area en particular).

Tomaremos para este ejemplo el término “Aviones” como término
aceptado, por ser este término el mas usado en nuestra (supuesta)
comunidad de usuarios, lo siguiente ser& definir las relaciones que este
término tiene, para esto utilizaremos las abreviaturas descritas
anteriormente:
AEROPLANO

USE: avion

TR: aeropuerto

TR: avioneta
El término de cabecera debera estar escrito en mayudsculas, los términos
gue acompafian las abreviaturas deberan escribirse en minusculas,

excepcionando los términos de nombres personales o acronimos.

En los tesauros podremos encontrar dos metodos para controlar los el

vocabulario:

a) El alcance de los términos se restringe deliberadamente a significados
seleccionados, a diferencia de los diccionarios, en los que cada
12
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término puede ir acompafado de diferentes acepciones segun el uso
comun, en un tesauro cada término se ajusta a un unico significado,
aquel que con mayor eficacia sirve las necesidades del sistema de
indizacion. La estructura de un tesauro, especialmente la presentacion
de relaciones jerarquicas, indica con frecuencia el significado de un
término. Si esto no resulta suficientemente explicito, puede afadirse
una definicién o nota de aplicacion al término. La nota debe establecer
el significado elegido y puede incluir también otros significados que se
le atribuyen en lenguaje natural pero que deliberadamente se excluyen

a efectos de la indizacion;

b) cuando el mismo concepto puede expresarse mediante dos 0 mas
sinénimos, uno de ellos se elige como término preferente y se emplea
siempre en la indizacion. Debe hacerse un reenvio desde cualquier
sinébnimo que pudiera servir al usuario como punto de acceso hacia el

término preferente.

Organizacion del tesauro

La construccion de un tesauro no es algo facil, por lo general es
conveniente determinar el formato del tesauro antes de comenzar a
recopilar los términos que seran incluidos en el tesauro, es decir, antes de
comenzar a elaborar el tesauro, esto se extrapola a otras areas, como al
disefio, donde se debera tener, primero, claro lo que se desea hacer.

Existen distintos métodos para definir el formato de un tesauro:
a) Método deductivo

Este método plantea la idea de elaborar el tesauro a medida que se
vayan analizando los documentos que pertenecen al campo documental
concreto que se quiere indexar y utilizando el mismo vocabulario que se
encuentra en los documentos, a través de una extraccién automatica de
palabras o términos que mas se repitan en el lenguaje natural. Con este

método podremos elaborar el tesauro y analizar a la vez los documentos,

Alonso Cavieres Abarca — Sergio Fredes Mena y Arturo Ramirez Novoa -13-
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pero constituye un vocabulario creciente en forma desordenada y dificil

para relacionar términos.
b) Método Inductivo

Este método consiste en extraer todas las palabras que corresponden a
un area documental determinada, partiendo por diccionarios, listas de
clasificacion, tablas de materias, etc. Este método facilita la elaboracién
de las relaciones semanticas, pero presenta la dificultad de no cubrir por

completo el campo interesado.
c) Método Mixto

La idea es combinar los dos métodos anteriores, de esta forma
obtendremos un tesauro especificamente adaptado a las necesidades del

usuario.
Formato y contenido de un tesauro

Es dificil establecer una presentacion estandar para los tesauros
impresos, mas dificil se hace esto con tesauros electrénicos, pero
basicamente un tesauro debe contener y reflejar con claridad los

siguientes aspectos:

- Portada,

- Sumario,

- Introduccion,

- Presentacion Grafica, los términos deberan estar dispuestos como
una figura que permita al usuario conectar los términos que se
encuentran relacionados. Con dos tipos de presentacion: arboles y
flechados.

- Seccion alfabética.

14
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Los aspectos propios del tesauro deberan reflejar los siguientes aspectos:

a) Objetivo del tesauro,

b) Campo teméatico que cubre

1.3 Automatizacién de tesauros

La automatizacion y el desarrollo de la Web han ido evidenciando, por un
lado, la adaptacion de los tesauros a nuevos usos, integrandose, en
conjuncién con el lenguaje natural, en los Sistemas de Gestion de la
Informacion (SGD) y en los sistemas de busqueda en la red y, por otro,
sus posibilidades hipertextuales a través de las relaciones para servir
como elementos de navegacion. En ese contexto, seria ideal que el
tesauro automatico debiese permitir al usuario la libre eleccion del tipo de

relaciones que quiera establecer entre los términos.

Al momento de evaluar la calidad de un tesauro automatizado, los
términos y las relaciones son aspectos que no deben dejarse de lado. En
relacion con los términos, cualquier tesauro automatico debe ayudar al

usuario a crear y gestionar la terminologia adecuada a sus propositos.

Al momento de automatizar, los requisitos basicos para cualquier software
de automatizacion son, ademas del campo para el término, uno destinado
a notas de alcance que definan su sentido y otro dedicado a anotaciones
para facilitar la estructuracion del vocabulario y su presentacion
sistematica. Algunos tesauros automaticos restringen la longitud del
campo término, lo que puede resultar problematico por dos razones:
cuanto mas especifico es el vocabulario hay una mayor probabilidad de
gue existan términos compuestos 0 nombres propios que pueden tener
una longitud considerable y por el intercambio de datos, el que seria
impracticable cuando el tesauro, fuente del cual se quieren importar

términos, tenga una mayor longitud de campo.
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Ademas de estos aspectos estructurales existen algunas rutinas de
trabajo tipicas de un tesauro automatico como la captura de datos, la
modificacion o eliminacion de términos y sus relaciones, o el control de la

consistencia del vocabulario y sus relaciones.

No hay que olvidar que la elaboracion de un tesauro es una operacion
intelectual, en la cual la automatizacion sélo puede aportar una ayuda
para las tareas de caracter mas rutinario y repetitivo. Su elaboracién
supone el trabajo continuo de un grupo de especialistas en la materia
durante un periodo de tiempo bastante amplio, que dependera del
volumen del tesauro, de los campos a cubrir y de la profundidad de la

indizacion.

Software para la construccion de Tesauros

En este apartado se podra identificar algunas experiencias en la
automatizacion de tesauros a partir de software creado especialmente

para la construccién de estos.

a) B.E.A.T. (Buen entorno para la administracion de tesauros). BEAT es
un programa desarrollado por Josep Sau, del Centre d'Informatica de
la Universitat de Barcelona, para la elaboracion, mantenimiento y
consulta de thesaurus documentales sobre microordenadores
compatibles PC, con sistema operativo ms-dos. Fue desarrollado en
1990. Cuenta con versiones en castellano, catalan e inglés. Con Beat
puede crearse y actualizarse interactivamente un thesaurus de hasta
65.000 términos (manteniendo la misma velocidad de trabajo) con sus
relaciones semanticas: equivalencia (USE/UF), jerarquia (BT/NT) o
asociacion (RT), asi como notas de alcance o explicativas. Todo ello
segun la norma ISO 2788 (1979). Las relaciones inversas se crean
automaticamente. El sistema normaliza los términos entrados para
evitar duplicidades y controla la coherencia de las relaciones creadas.
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Lexico: Es un sistema de gestion diseflado expresamente para
soportar la creacion, mantenimiento y edicibn de vocabularios
automaticos. Esta basado en Java. Su interfaz es un navegador web
estandar, con lo que se puede acceder y manipular el tesauro desde el
www. Ademas los campos de nota descriptiva permiten acceder a
informacién Util sobre el término: instrucciones de catalogacion y
recuperacion, informacion histérica, etc. Pueden afiadirse términos y
relaciones provisionales pero permanecen temporalmente hasta que
son aprobados. Empleado en los tesauros elaborados por la Library of

Congress.

Multites: Software especifico que posibilita y optimiza el tratamiento
automatizado de los términos asi como la posterior edicion electrénica
del tesauro. Cuenta con un soporte de tesauros monolingles y
multilinglies, ademas de tesauros polijerarquicos. Tiene un soporte de
las relaciones normalizadas mas las establecidas por el usuario.
Cuando se crea un nuevo tesauro, se definen automéaticamente las
relaciones y notas normalizadas. El sistema permite el cambio de
estas relaciones y la definicion de las que el usuario considere
necesarias. Puede tener cuatro pares de relaciones de cada tipo
(USE/UF seria un par. Es empleado, entre otros, en el Canadian

Literacy Thesaurus, WorldBank Thesaurus.

SGAT: Sistema Gestor de Automatizacion de Tesauros desarrollado
por Juan Antonio Pastor Sanchez, Universidad de Murcia y utilizado

para la construccion del Tesauro de Redes de Ordenadores.

THESmain: Su principal aplicacion es la visualizacién y mantenimiento
del tesauro GEMET (General European Multilingual Environmental

Thesaurus), redactado en 12 lenguas comunitarias.

Web Thesaurus Navigator: Utilizado en el tesauro de ASIS
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g) Wintertree Software Thesaurus: Desarrollado de una aplicacion

especifica para integrar un tesauro en aplicaciones Java.

EJEMPLOS DE TESAUROS MONOLINGUES APLICADOS A LA WEB

a) En Espafiol:

Tesauro ISOC de Psicologia: Desarrollado por el Centro de
Informacion y Documentacién Cientifica de Espafia (CINDOC) Permite
la busqueda por conceptos y por jerarquia.

Tesauro de Derecho, desarrollado por el CINDOC.

Tesauro Propiedad Industrial, desarrollado por el CINDOC.

Tesauro ISOC de Economia, desarrollado por el CINDOC.

Tesauro de Biologia animal, desarrollado por el CINDOC.

Tesauro de Medio Ambiente, de Alejandro de la Cueva.

Tesauro de redes de ordenadores, de Fco Javier Martinez Méndez y
Juan Carlos Garcia Gomez Departamento de Informacion y

Documentacién (Universidad de Murcia).

b) En Inglés:

HASSET: Humanities and Social Science Electronic Thesaurus, de la
Universidad de Essex.

SOSIG: Social Science Information Gateway.

Global Legal Information Network (GLIN), de la Library of Congress.
Legislative Indexing Vocabulary (LIV), de la Library of Congress.
ERIC, de la U.S. Department of Education.

NASA Thesaurus, de la NASA.

Bioethics Thesaurus 1999, de la National Reference Center for

Bioethics Literature (Georgetown University)
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- Thesaurus of Parasitology, de la Jolene M. Mille (Kent State Univesity)

- Art & Architecture Thesaurus browser (AAT), de Getty Research
Institute. Vocabulary Program.

- Thesaurus for Graphic Materials I: Subject Terms, de la Library of
Congress.

- Thesaurus for Graphic Materials II: Genre and Phisical Characteristic
Terms, de la Library of Congress.

- Getty Thesaurus of Ggeographic Names (TGN), de la Getty Research
Institute. Vocabulary Program.

1.4 Tesauros y Web Semantica

La Web Seméantica se define como aquel modelo que proporciona un
marco comun para que los datos sean compartidos y reutilizados a través
de aplicaciones, empresas y fronteras comunitarias. Es un esfuerzo
colaborativo liderado por el W3C con la participacién de un gran niamero
de investigadores y socios industriales. Esta basado en Resource
Description Framework (RDF) e integra una variedad de aplicaciones
utilizando XML para la sintaxis y URI para las denominaciones. Si bien el
proyecto de la W3C es Unico, sus ideas fuerza apuntan hacia dos

caminos distintos:

Inteligencia Artificial (Al)

La Web Seméantica es un conjunto de iniciativas destinadas a promover
una futura Web cuyas péaginas estén organizadas, estructuradas y
codificadas de tal manera que los ordenadores sean capaces de efectuar
inferencias y razonar a partir de sus contenidos.

Procesamiento robusto

La Web Semantica es un conjunto de iniciativas destinadas a convertir la
World Wide Web (WWW) en una gran base de datos capaz de soportar

un procesamiento sistematico y consistente de la informacion.
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La Web Semantica corresponde a Ia' evolucién o al estado siguiente de la
Web sintactica, es decir aquella Web en que el etiquetado de los
contenidos via HTML es el que le da la relevancia y pertinencia al recurso
en cuestion y no su caracter semantico, inserto implicitamente en el

argumento de busqueda.

Infraestructura de la Web Semantica

Tim Berners-Lee, creador de la WWW, diagramo la infraestructura de la
Web Semantica en 7 capas o niveles, como se muestra en el siguiente

esquema:

Proof
‘ Logic Infraestructura de la web semantica
Fuente:
http://www.w3c.es/Presentaciones/2004/11-
‘ Rules/Que Iy GiraEstandares-JA/bnas/sw stack.ona
‘ Ontology

RDF Model & Syntax I

1.
2.
3.
4,

Se puede apreciar que pasar por estas capas, pretende establecer

Nivel de codificacion de las paginas.
Nivel estandar con carga semantica.
Nivel, categorias de paginas interoperables RDF

Nivel sistema de ontologias OWL

confianza (Trust); esto se gana en la medida en que se incremente el

nivel, para asi llegar a un nivel 6ptimo de la informacion recuperada.
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2. Modelos de marcado para representacion de tesauros en internet

2.1 RDF

Es un modelo para la estructuracion de metadatos, que ademas permite
describir cualquier recurso que pueda asignarsele un URI (Uniform
Resource Identifier); también podemos asignarle URI a los términos de un
tesauro. Por ello puede considerarse un esquema para representar
lenguajes jerarquicos y mapas de conocimiento. Al igual que XML, se
trata de un estandar desarrollado por el W3C. La seméantica funcional de
RDF esta formada por: un modelo de datos, una sintaxis y un esquema.
La especificacion del modelo y la sintaxis, es un estandar estructural de
metainformacion disefiado para servir como fundamento para la
interoperabilidad en el procesamiento de metadatos. La especificacion del
esquema proporciona los recursos suficientes para crear modelos RDF
gue representen la estructura l6gica de un tesauro [W3C-RDF-S]. Sin
embargo, lo més significativo de RDF es la utilizacion de los namespaces
gue permiten la utilizacion de vocabularios distribuidos. Utilizar RDF/XML
para el desarrollo de tesauros o vocabularios controlados en el entorno de
informacion distribuida de una Intranet, implica "utilizar metadatos para
describir metadatos”, aprovechar la flexibilidad de XML para gestionar el
conocimiento corporativo tanto a nivel estructural como semantico, asi
como por la versatilidad de los enlaces y la posibilidad de compartir
distintos tesauros. Este es el primer lenguaje de ontologias ligados con la

iniciativa de la Web Semantica.

2.2. Topic Maps (TM):

Este estandar estd definido para SGML (Standard Generalized Markup
Language). Un topic map es un documento, o un conjunto de documentos
SGML o XML (Extensible Markup Language), interrelacionados en un
espacio multidimensional en el que las localizaciones son un topic. Tiene
como finalidad normalizar los elementos y la notacion utilizada para
estructurar la informacion mediante la construccion de una red de enlaces
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semanticos que relacionen difer.entes recursos informativos. Los
elementos principales de los Topic Maps son los topics, las ocurrences y
las associations. Un topics es el elemento principal de un TM, es el
termino que expresa determinado concepto o idea. Ejemplos de topics
pueden ser "persona”, "idea" o "continente". Ocurrences son enlaces a
recursos informativos, por ejemplo una pagina Web. Son elementos
opcionales gue son relevantes a un topic dado, es decir un topic puede
tener cero o muchas occurrences. La association es un enlace que
establece una relacion entre dos o0 mas topics. Una forma de verlo es
tomar una frase y considerar los sustantivos de esas frases como topics
empleando los términos de union entre los topics para denominar la

asociacion. Por ejemplo "la resina esta en los pinos".

Una de las caracteristicas de los TM es que permiten la posibilidad de
adaptarse a diferentes perfiles de usuarios. Esto se realiza por medio de
dos tipos de filtrado: el "scope"”, que filtra diferentes topics y "themes"
(temas) para una determinada comunidad, y las facetas (facets), que se
ocupan de filtrar recursos informativos, por ejemplo, ofrecer a
determinado usuario soOlo los recursos informativos que estén en un
idioma determinado. Para la creacion de TM existen muchos y variados
métodos que pueden simplificar su creaciéon. Se puede partir del
procesamiento del lenguaje natural mediante frases en lenguaje libre para
luego identificar estructuras verbales que pueden asociarse de forma
automatica con determinados “association types”. Sin embargo, este
método presenta muchos problemas debido a la polisemia, riqueza del
lenguaje y ambigiiedad. Mas practico resulta, mediante las propiedades
de las asociaciones, obtener nuevas asociaciones distintas a las

originales, o utilizar la fusién de recursos.
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Similitudes entre RDF y Topic Maps

Al igual que RDF, toman como punto de partida la necesidad de describir
de forma precisa los recursos de informacion. Otra similitud es que tanto
los Topic Maps como los documentos RDF actian como mediadores

entre un repositorio de informacion y los usuarios del sistema.

Diferencias con los Tesauros

Desde su aparicion, los tesauros fueron productos -centralizados,
incorporados a una unica organizacion, y cuya presentacion en formato
electrénico es soélo una ventaja afadida, pero no es requisito
imprescindible. Mientras que los Topic Maps son productos
descentralizados, pensados para mejorar la cooperacion entre distintas

organizaciones y cuya naturaleza exige tener formato electrénico.

En la préactica, los tesauros suelen estar construidos manual o semi-
manualmente. Sin embargo, en los Topic Maps, y debido al nimero de
relaciones que pueden tener, el tratamiento manual es imposible, puesto

gue es potencialmente infinito.

Una de las razones que explican el éxito de los tesauros es su simplicidad
conceptual, con una estructura basica sencilla y limitados tipos de
relaciobn. Mientras que en los Topic Maps, el propio motivo que los
origind, en su deseo de facilitar la fusion de diferentes recursos, impuso

una estructura flexible, con gran riqueza de relaciones.

2.3 OWL

OWL permite, al igual que RDFS, establecer una jerarquia de clases, al
definir relaciones de clases y subclases; definir propiedades; establecer
asociaciones de clases, mediante dominio y rango de propiedades; y
crear instancias de clases. También presenta funcionalidades adicionales

en comparacion a RDFS. Con OWL es posible: establecer sinbnimos, al
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definir clases y propiedades equivaléntes; imponer un mayor niamero de
restricciones a los valores de propiedades; y definir axiomas mediante
I6gica descriptiva que permiten realizar inferencia de la informacién. OWL
se origina producto de la fusion entre las iniciativas norteamericana DAML
y la europea OIL, en base a RDF Schema (RDFS), llamandose
DAML+OIL; para luego enviar la especificacion al W3C para su

estandarizacion, donde fue renombrado como se conoce ahora.

2.4 SKOS

Sigla de Simple Knowledge Organization System, es una iniciativa del
W3C en forma de aplicacion de RDF que proporciona un modelo para
representar la estructura basica y el contenido de esquemas conceptuales
como listas de encabezamientos de materia, taxonomias, esquemas de
clasificacion, tesauros y cualquier tipo de vocabulario controlado. El
origen del proyecto se remonta a la elaboracion de un tesauro de
actividades dentro del proyecto SWAD-Europe. La primera version de
SKOS Core se presentd en el afio 2003. En SKOS los conceptos se
identifican con referencias URI. Estos conceptos pueden etiquetarse en
cadenas de texto en uno o varios idiomas, documentarse y estructurarse
a través de relaciones semanticas de diversa tipologia. Este modelo
permite mapear conceptos de diferentes esquemas, asi como definir
colecciones ordenadas y agrupaciones de conceptos. También permite
establecer relaciones entre las etiquetas asociadas a los conceptos. El
uso de RDF en el desarrollo de SKOS permite obtener documentos en un
formato que permita su lectura por parte de aplicaciones informéticas, asi
como su intercambio y su publicacion en la Web. SKOS se ha disefiado
para crear nuevos sistemas de organizacion o migrar los ya existentes
adaptandolos a su uso en la Web Semantica de forma facil y rapida.
Proporciona un vocabulario muy sencillo y un modelo intuitivo que puede
ser utilizado conjuntamente con OWL o de forma independiente. Por todo

ello, SKOS se considera como un paso intermedio, un puente entre el
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caos resultante del bajo nivel de estructuracion de la Web actual y el

riguroso formalismo descriptivo de las ontologias definidas con OWL.

El modelo de datos SKOS es en realidad una ontologia definida con OWL
Full. SKOS puede ser utilizado conjuntamente con OWL para expresar
formalmente estructuras de conocimiento sobre un dominio concreto ya
gue SKOS no puede realizar esta funcion al no tratarse de un lenguaje

para la representacion de conocimiento formal.

2.5 ZTHES

Describe un modelo abstracto para la representacion y busqueda de
tesauros tal y como se describen en la norma ISO 2788. La idea
fundamental que reside tras esta propuesta es la de proponer un modelo
gue permita la implementacion de tesauros para que se pueda acceder a
ellos mediante el protocolo Z39.50 y SRW. Esta propuesta, debido al
auge de los lenguajes de marcado, no puede dejar de ofrecer una DTD
para la representacion del tesauro, si bien se trata fundamentalmente de
una iniciativa centrada en el protocolo Z39.50 con los condicionamientos

gue esto le supone.

2.6 RDF/XML

La aparicibn de XML establece una nueva forma de estructurar la
informacion, pero la aparicion de RDF establece una nueva mirada a la
creacion de una infraestructura Web Semantica que entregue soporte a la
informacién que existe en Internet. RDF es un tipo de lenguaje que ayuda
a representar informacion sobre recursos que debe ser procesada por
maquinas, sin que esto suponga una pérdida de significado. RDF se
basa en la idea de que se pueden identificar los elementos a partir de
URIs, describiendo los recursos en términos de propiedades simples o
pares propiedad-valor o de trios (conocidas en términos de RDF como

tripletes), es decir, sujeto-predicado-objeto, donde “el sujeto es el
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recurso”, es decir aquello que se eété describiendo. El predicado es la
propiedad o relacion que se desea establecer acerca del recurso. Por
ultimo, el objeto es el valor de la propiedad o el otro recurso con el que se
establece la relacion. La combinacion de RDF con otras herramientas
como RDF Schema y OWL permite afiadir significado a las péaginas, y es

una de las tecnologias esenciales de la Web Semantica®.

RDF en el desarrollo de tesauros

Resulta evidente y de perogrullo afirmar que en los sistemas de
informacién electronica (de acceso web 0 no) no tienen ningun sentido los
tesauros tradicionales impresos. Contar con una herramienta de control
terminoldgico resulta muy importante, gracias a estas herramientas de
control terminolégico se podra contar con un tesauro que pueda
adaptarse a las necesidades de escalabilidad e interoperabilidad de la
Internet. En Estados Unidos existe un convenio generalizado (patrocinado
esencialmente por las recomendaciones del W3C’) para la estructuracion
y mantenimiento de tesauros, ya que este lenguaje permite, entre otras
cosas, utilizar los namespaces que permiten la utilizacion de vocabularios

distribuidos.

Utilizar RDF/ XML para el desarrollo y elaboracion de tesauros o
vocabularios controlados en base a la web, supone utilizar metadatos
para describir recursos. Ademas permite aprovechar la flexibilidad de
XML para manejar el conocimiento, ya sea a nivel estructural o

semantico.

6 Resource Description Framework, 2009, disponible en:
http://es.wikipedia.org/wiki/Resource_Description_Framework
7 RDF Thesaurus. WC3. Disponible en:
http://www.w3.0rg/2001/sw/Europe/reports/thes/rdfthes.html
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Ejemplo de RDF

A continuacion se presenta un ejemplo del lenguaje RDF y pégina sobre

Juan Soto Pérez:

<http://es.personajessinmedio.org/Juan_soto_pérez>
<http://purl.org/dc/elements/1.1/title> "Juan Soto Pérez" .
<http://les.personajessinmedio.org/Juan_soto_pérez>
<http://purl.org/dc/elements/1.1/publisher> "personajes sin medio”.
El ejemplo puede ser expresado mediante RDF/XML de la siguiente
manera:

<rdf: RDF
xmins:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmins:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/">

<rdf:Description
rdf:about="es.personajessinmedio.org/Juan_soto pérez">
<dc:title>Juan Soto Pérez</dc:title>

<dc:publisher>personajes sin medio</dc:publisher>
</rdf:Description>

</rdf:RDF>
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3. SKOS: Organizacion del conocimiento en la Web Seméntica

SKOS, Simple Knowledge Organization System o Sistema de
Organizacion del Conocimiento Simple, se define como un vocabulario
para la representacion de sistemas de organizacion del conocimiento,
cominmente conocidos como KOS (Knowledge Organization Systems)®;
tales como tesauros, taxonomias, esquemas de clasificacion y listas de
encabezamiento de materias. SKOS estd basado en RDF (Resource
Description Framework - RDF-PRIMER) por lo que dichas
representaciones puedes ser legibles por maquinas e intercambiarse
entre aplicaciones de software, asi como publicarse en la World Wide
Web.

SKOS ha sido disefiado para proporcionar un modo de migrar a la Web
Semantica sistemas de organizacion del conocimiento ya existentes con
un costo bajo. SKOS también proporciona un lenguaje conceptual de
modelado muy sencillo e intuitivo para desarrollar y compartir nuevos
sistemas de organizacion. Puede utilizarse por su cuenta, 0 en
combinaciébn con lenguajes mas formales, como el Lenguaje de
Ontologias Web (OWL). SKOS también puede contemplarse como una
tecnologia de transicibn que proporciona un nexo de unidén entre el
formalismo logico riguroso de los lenguajes de ontologias como OWL vy el
mundo cadtico, informal y débilmente estructurado de las herramientas
colaborativas basadas en Web, ejemplificadas por las aplicaciones de

etiquetado social o Folksonomias.

El objetivo de SKOS no es sustituir vocabularios conceptuales originales

en su contexto inicial de uso, sino que puedan implementarse en un

8 skos-Core [En linea). [Consultado: 8 de Noviembre, 2009]. Disponible en:
http://www.w3.0rg/2001/sw/Europe/events/200406-esp/trabajo-final-extratesauros/node6.html
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espacio compartido, basado en un modelo simplificado, que haga posible

su reutilizacion y una mejor interoperabilidad.

3.1 SKOS: Contexto Ontoldgico y Web Seméantica

Las ontologias han sido tradicionalmente usadas como modelo de
representacion del conocimiento en inteligencia artificial. Esta se define
segln (Gruber, 2006)° como una especificacion explicita y formal de una
conceptualizacion. De manera mas simple, una ontologia ha de
concebirse como un entendimiento comun y compartido de un dominio,
gue puede comunicarse entre humanos y sistemas computacionales.
Esta Gltima caracteristica y el hecho de que puedan compartirse y
reutilizarse en diferentes aplicaciones, explica en parte el gran interés

suscitado en los Ultimos afios en la creacion e integracion de ontologias.

Objetivos de una Ontologia

e Compartir la comprensién comun de la estructura de informacién
entre personas o agentes del software,

e Permitir la reutilizacibn del conocimiento perteneciente a un
dominio,

e Permitir representar de manera explicita los supuestos de un
dominio,

e Separar el conocimiento de un dominio, del conocimiento que se
pueda denominar operacional y

e Hacer posible analizar el conocimiento de un campo.

De cara a la web y retomando la definicion técnica de ontologia dada
anteriormente, se encuentra que la web es mucho méas extensa que una
base de conocimiento, por lo que es necesario el uso de lenguajes

estandares que permitan implementar ontologias en este ambiente. Esto

® GRUBER T. R. Toward principles for the design of ontologies used for knowledge sharing. En: Formal
ontology in conceptual analysis and knowledge representation. The Netherlands: Kluwer Academic Publishers,
1993.
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oblig6 el desarrollo de diversos trabajos destacandose en los ultimos afios
los trabajos realizados por la Web Semantica, entre los que se
encuentran el lenguaje RDF, que implementa un modelo béasico para
establecer propiedades sobre los recursos y el lenguaje de ontologias
OWL.

3.2 Vinculacién entre tesauros y SKOS-CORE

Los tesauros documentales, tal como se definid6 anteriormente, son
instrumentos de control terminoldgico utilizados para convertir el lenguaje
natural a un lenguaje normalizado. Se estructuran en listados de términos
gue tienen entre ellos relaciones genéricas, y que se aplican a un dominio
concreto del conocimiento. Asociadas a los tesauros existen diferentes
normas internacionales las cuales definen lineamientos para su

construccién y mantenimiento.

En un tesauro existe manejo de relaciones entre los descriptores. Es

importante resaltar tres tipos de relaciones basicas:

a) Relaciones de equivalencia: es la relacion entre descriptores o
términos preferidos y los no descriptores o términos no usados en la

indizacion referentes a un mismo concepto.

b) Relacion jerarquica: es la relacidn vertical entre todos los descriptores
de una misma clase, expresada en términos de subordinacion de los

conceptos en un doble sentido.

c) Relaciones de asociacion: indican la relacion o uniones en la
significacion de los descriptores (dos descriptores que son
susceptibles de evocarse mutuamente por asociacion de ideas).
Todas las relaciones son reciprocas (A es aB lo que B es a A).
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Si bien la aparicion del XML marca el comienzo de una tendencia en la
implementacién de tesauros, la aparicion del RDF supone un punto de
inflexion en cuanto a la creacion de una infraestructura semantica. Por
ello no es raro suponer que la primera propuesta para la conversion de un
tesauro se hubiera orientado a utilizar el RDF como mecanismo bésico
para su implementacién, siendo luego utilizado el OWL, donde su version
OWL-LITE ha sido la mas recomendada para transformar tesauros en el
ambiente de la Web Semantica. Finalmente, una propuesta mas concreta
para la representacion de tesauros documentales en la Web Semantica
ha sido el SKOS-CORE. Ademas de ser una propuesta formal validada
por el W3C, esta pensada para ser un complemento al OWL, ya que
proporciona un marco basico para la construccion de conceptos. Estas
dos caracteristicas hacen del SKOS-CORE una herramienta valiosa y Uutil

para recopilar el conocimiento almacenado en un tesauro.

En el SKOS-CORE, la idea base del uso de un RDF Schema reside en su
capacidad para permitir la definicion de conceptos y esquemas de
conceptos. Un concepto se define como una unidad de pensamiento que
puede ser definida o descrita. A su vez un esquema de conceptos no es

otra cosa que una coleccion de ellos.

/O ,

[ B3

o (¢ o [ w - 5 &

\ AP A=A A
'y 660 /

b

\dop

) L Relaciones Basicas de SKOS-CORE
b I Fuente: http://www.w3.0rg/...

A=

{ ¥ ‘_] Esquema de conceptos [ ] Témino Preferente

o Concepto
Témmino No-Preferente
o * O Relacion Semantca

Las relaciones que se encuentran entre los descriptores de los tesauros
tradicionales pueden ser precisadas entre los conceptos del esquema de
conceptos, definidos en el SKOS-CORE, con la salvedad de que tales

relaciones pasan a ser de caracter semantico.
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3.3 Descripcién de las propiedadeé y relaciones definidas en SKOS-
CORE

Vocabulario SKOS

a) Conceptos y esquemas de conceptos
e skos:Concept
e skos:ConceptScheme
e skos:inScheme

e skos:hasTopConcept

b) Etiquetas Iéxicas
e skos:prefLabel
e skos:altLabel
e skos:hiddenLabel

c) Relaciones semanticas
¢ skos:semanticRelation
e skos:broaderTransitive
e skos:narrowerTransitive
e skos:broader
e skos:narrower

e skos:related

d) Documentacion
e skos:note
e skos:scopeNote
e skos:historyNote
e skos:changeNote
e skos:definition

e skos:editorialNote
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e skos:example

e) Colecciones de conceptos
e skos:Collection
e skos:OrderedCollection
e skos:member
e skos:memberList
e Propiedades de mapeado
e skos:mappingRelation
¢ skos:exactMatch
e skos:broadMatch
e skos:narrowerMatch

e skos:relatedMatch

f) Notaciones

e skos:notation

La codificacion de las etiquetas correspondientes a los Términos
Preferentes y No Preferentes pertenecientes a un Concepto,
skos:Concept, se realiza mediante las propiedades skos:preflabel, para
los términos preferentes y skos:altLabel, para los no preferentes o
descriptores. Esta segunda etiqueta representa la relacién de sinonimia o
equivalencia del tesauro. La utilizacion de notas aclaratorias es otra
necesidad que se representa con el skos:ScopeNote y las definiciones de

conceptos se representan mediante skos:definition.

Adicionalmente, el SKOS-CORE permite representar las relaciones
basicas entre los conceptos manejadas por la mayoria de los tesauros
mediante la familia skos:semanticRelation, bajo la cual se encuentran las
relaciones jerarquicas definidas por las propiedades skos:narrower y
skos:broader, para términos especificos y generales respectivamente y

skos:related para términos relacionados.
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El SKOS-CORE también posee la forma de especificar otros tipos de
propiedades que representan una forma de ampliar las relaciones
semanticas entre conceptos, estas propiedades sobrepasan lo
actualmente considerado en un tesauro tradicional, es asi como
aparecen: (a) skos:broaderGeneric y skos:narrowerGeneric, para definir
Unicamente relaciones de subfuncién entre dos conceptos, donde un
concepto es subclase de otro, (b) skos:broaderinstative vy
skos:narrowerlnstative, donde Instative expresa que un concepto es una
instancia de otro, y (c) skos:broaderPartitive y skos:narrowerPartitive,
donde Partitive indica que un concepto es parte de otro (es una forma de

especificar que un concepto es parte de otro).

Por ultimo, este también permite expresar refinadamente la relacion de
asociacion con las propiedades skos:relatedHasPart y skos:relatedPartOf,
las cuales expresan que un concepto tiene parte de otro concepto o que

un concepto esta relacionado con parte de otro concepto

respectlvamente.
P opiedad SHOS-Core I Tipeor ¢ Actuea Definicion Ralacion
Shirs. pieilabic] Tetinitius FPieleicnile o Desuiiplui
Skos altLabel Terminos No-preferente o No-descriptor Equivalencia
, ; Pichan . Iderntificadores para los
Skos exdamallD Conceplos conceptos
Definicion de conceplto, nofas
e . b
Skos copeMote Conceptos aclaratorias
Shkos definiion Conceplos Definicion de conceplo
Relaciones Sematicas I Tipd ¢ Actiia | DraTiwcion | Relacion
Skos:narrower Terminos Terminos especificos
Skos broader Terminos Temninos generales
Skos ralated Terminos Terminos relacionados
Genetic I Tipo | Actua I Hei ada di subclassol | StUbSUnCion
Skos broadernzenereic Terminos Herencia de ferminos especificas
Skos namrowerGeneric Terminos Herencia de terminos generales
Un concepio &5
Instative [ Tipo | Actua | Hatedda de type instancia ds ofro
. i - p— = Un conceplo 83 instancia de =
Skos broaderinstative Conceplos lif CoTteio BepatE SkosrelatedHasPart
Skos narrowernnstate Conceptos Uhiconcesdn aximatancia da SkosrelatedOf
un concepto general
Descripcion de las propiedades y relaciones
definidas en SKOS-CORE
Fuente: Cuadro resumen generado
http://www.w3.0rg/...
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3.4 Ejemplificacion de etiquetado SKOS-CORE

<rdf:RDF
xmins:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmins:rdfs="http://www.w3.0rg/2000/01/rdf-schema#"
xmins:skos="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/Core#"
xmins:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/">
">
<skos:ConceptScheme rdf.about="http:/spines.org/thesaurus">
rdf:about="http:/spines.org/ thesaurus">
<dc:title>SPINES</dc:title>
<dc:description> Tesauro de politica cientifica. </dc:description>
<dc:creator> UNESCO </dc:creator>
</skos:ConceptScheme>
</rdf:RDF>

Un concepto:

<rdf:RDF
xmins:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmins:skos="http://mww.w3.0rg/2004/02/skos/Core#">
<skos:Concept rdf:about="http:/spines.org/concept/0001">
< rdf:about="http:/spines.org/ concept/0001">
<skos:externallD> A.01.0001 </skos:externallD>
<skos:prefLabel> Capital </skos:prefLabel>
<skos:altLabel> Activo </skos:altLabel>
<skos:altLabel> Riqueza </skos:altLabel>
<skos:inScheme rdf:resource="http:/spines.org/thesaurus'/>
rdf:resource="http:/spines.org/ thesaurus'/>
</Concept>
/rdf:RDF >
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al publico su base de datos de encabezamientos de materia en formato
SKOS de manera gratuita. Esta se puede visualizar y descargar en

diversos formatos a partir de la siguiente URL:

http://id.loc.gov/authorities/search/

Authorities & Vocabularies  Search & Download

Saarch 365,690 subject authority records

© Sontah Us

search

Enter seanch terms..

Download

Pantalla de busqueda

Fuente: http://id.loc.gov/authorities/search/ Aciertos: Agriculture and energy

Fuente: http://id.loc.gov/authorities/search/

Agriculture and energy

i Despliegue visual de resultados
=

Fuente: http://id.loc.gov/authorities/search/

narrower

narguar broader
Agricul and
narrowe
_,__m\'ﬁm related

narroner

/N
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3.5 SKOS-CORE frente a Zthes y Topic Maps

Tanto Topic Maps como Zthes vienen de lineas de trabajo mas antiguas
gue se han visto en la necesidad de adaptarse a los nuevos tiempos
marcados por el ritmo y las modas impuestas por la aparicion de XML.
Esto no quiere decir que estos proyectos sean mejores ni peores sino
simplemente que encuentran un campo de aplicacion mas reducido y
suponen soluciones concretas a problemas concretos, por lo cual estan
lejos de convertirse en un estandar de facto como suele ocurrir con las
tecnologias propuestas por el Consorcio. Esta es precisamente la razon
por la que se ha optado en este trabajo por un desarrollo basado en
RDF/OWL/SKOS-Core.

Disefio metodoldgico para estructurar contenidos Web mediante
SKOS-Core

4.1 Sitio web Chile para Nifios

El sitio "Chile para Nifios" tiene un propoésito similar al sitio Memoria
Chilena, de la Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos (DIBAM), pero
esta enfocado a un publico infantil, de 4 a 9 afios de edad, por lo que el
lenguaje y las imagenes buscan una navegacion facil y amena,
abordando cada tematica por medio de juegos -como rompecabezas y
sopa de letras-, fotografias, musica, literatura, diccionarios e ilustraciones.
Estos recursos se articulan como ejercicios que incentivan habilidades en
torno al lenguaje, las matematicas, la percepcion visual, la abstraccion y

la capacidad para relacionar conceptos, entre otras.

La decisién de escoger este sitio para realizar una propuesta de disefio
metodoldgico se debe, entre otras cosas, a la facilidad con la cual se
pueden agrupar los sitios tematicos y al lenguaje directo y sencillo que el

sitio emplea, al estar dirigido a nifios.
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Descripcion general del sitio:

El sitio posee un menu principal compuesto por un Inicio, un Club, donde
estan los amigos de Memoriosa, quien es una nifia que esta presente en
todo el sitio, la seccion Juegos, donde se clasifican y organizan todos los
juegos desplegados en los sitios tematicos que luego seran sefialados en
este informe, un Ball, que registra todas las actividades realizadas por el
Club, la Biblioteca, donde hay material de archivo digitalizado para
compartir, como revistas infantiles, sitios de interés, libros animados,
entre otros; un Indice de temas, que explica y contextualiza el contenido
de cada uno de los sitios tematicos sefialados en la barra vertical
izquierda, y una seccion de Links amigos del sitio. En la barra vertical
izquierda hay un cuadro donde introduce al sitio con “Tesoros de Chile”.
Luego de ello se presentan los 34 Sitios tematicos, sefialados a

continuacion:

-- Patrimonio Natural:
1. Cetaceos de Chile
2. Fauna terrestre

3. Paleontologia

4. Parques Nacionales
5. Volcanes de Chile

-- Patrimonio Cultural:
6. Artesania de Chile

7. Arturo Prat

8. Chiloé

9. Cocina Chilena

10. Estancias magallanicas
11. Familias chilenas
12. Fiestas y Juegos
13. Fatbol

14. Gabriela Mistral

15. Javiera Carrera

16. Lautaro

17. Museos de Chile
18. MdUsica para Nifios
19. Nicanor Parra
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20. Oficios Tradicionales
21. Pablo Neruda

22. Padre Hurtado

23. Pueblo Mapuche

24. Pueblos del Norte

25. Pueblos del Sur

26. Rapa Nui

27. Roberto Matta

28. Salitreras

29. San Pedro de Atacama
30. Simbolos patrios

31. Sewell

32. Valparaiso

33. Vicente Huidobro

34. Violeta Parra

Cada uno de estos sitios se compone de juegos, musica, literatura y

recursos que ayudan al nifio a entender mejor se qué se trata cada tema.

Para efectos metodoldgicos, se determind seleccionar cuatro de estos
sitios, que tuvieran una cierta relacibn entre si y que tuvieran
caracteristicas comunes. Para tal efecto, los poetas Gabriela Mistral,
Nicanor Parra, Pablo Neruda y Vicente Huidobro, fueron escogidos para

realizar el disefio metodologico.

4.2 Descripcion del modelo por capas

Para poder realizar el modelo de una red semantica de conceptos,
relacionados entre los cuatro sitios teméticos escogidos, se determind
efectuar primero una descripcion a través de rotulos de las capas que

componen el sitio:

- La primera capa ha quedado plenamente establecida al momento de
sefalar los 34 sitios tematicos sobre los cuales se estructura el sitio "Chile

para Nifios".

- La segunda capa, corresponde a los contenidos que cubre cada uno de

los cuatro sitios tematicos seleccionados.
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- La tercera capa, esta determinada por los conceptos destacados de
cada uno de los articulos que se relacionan con el contenido articulado de
los sitios teméaticos seleccionados. De esta manera, se expone a

continuacion la segunda y tercera capa, explicadas previamente:

e Gabriela Mistral

- Dame la mano y danzaremos: poeta, profesora, escuelas, Temuco,
Punta Arenas, Santiago, seudénimos, concurso de poesia, prosa, amor,
soledad, muerte, Dios, educacion, literatura, Premio Nobel de Literatura,

Premio Nacional de Literatura.

- Visitar: Valle de Elqui, astronomia, Museo, poemas.

Literatura.

Poesia: Rocio, Todas ibamos a ser reinas, Hallazgo, ¢En donde tejemos
la ronda?, Miedo, Dame la mano, Piececitos,

El papagayo, Los que no danzan, Todo es ronda.

Prosa: La leyenda del viento, El arbol, El brasero, Elogio del libro,
Proyectos..., Dos rizos de Jesus (cuento de Navidad)

Juegos: Asociacion, Comprension lectora, Juego del rompecabezas,
Completar la poesia.

Audiovisual.

Entrevista.

e Nicanor Parra

- El anti-poeta: Nicanor Parra: poeta, mduasico, costurera, profesor,

matematicas, fisica, literatura, antipoesia.

- Algunas de sus obras: Poemas y antipoemas, La cueca larga, Versos de

salon, Chistes para desorientar a la policia.
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- ¢, Qué son los artefactos? Religion, politica, arte, ecologia, sociedad de

consumo.

- La familia Parra.
- ¢Y qué premios ha recibido Nicanor Parra? Premio Nacional de
Literatura, Premio Juan Rulfo, Premio Reina Sofia de Poesia

Iberoamericana, Premio Nobel de Literatura.

- El discurso de recibimiento del premio Juan Rulfo.

Literatura: Artefactos, Versos de salon, Chistes para desorientar a la
policia, Poemas y antipoemas.

Fotos.

Juegos: Recordando a Nicanor Parra, Rompecabezas, Artefactos.

Musica: Nicanor Parra.

e Pablo Neruda

- Pablo Neruda, el poeta: poeta, obrero ferroviario, maestra de escuela,
pedagogia en francés, poesia, Premio Nobel de Literatura, cénsul,

embajador

- Recorramos la poesia de Pablo Neruda: romanticismo, nostalgia,

melancolia.

- Mini diccionario: Antigiiedad, litoral central, consul, embajador, senador,
Premio Nobel.

Literatura: Libro de las preguntas Neruda, Picaflor, Oda a la abeja, Llueve.
Musica: Neruda.

Juegos: Memorice, Rompecabezas, Recordemos las poesias.
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e Vicente Huidobro

- Diccionario de personajes: André Breton, Carlos Diaz Loyola, Eduardo
Anguita, Faride Zeran, Gerardo Diego, Guillaume Apollinaire, Henriette
Petit, Juan Gris, Kasimir Malevich, Pablo Neruda, Pablo de Rokha, Pablo
Picasso, Pierre Reverdy, René de Costa, Robert Delaunay, Sara Malvar,

Sonia Delaunay, Tristan Tzara, Volodia Teitelboim.

- El creacionismo: movimiento de vanguardia.

- Altazor o el viaje en paracaidas.

- Vicente Huidobro y la politica.

- La pelea de Huidobro con Neruda: Pablo Neruda.
- Los 4 amores de Huidobro.

- La muerte del poeta.

- La Fundacion Vicente Huidobro.

- ¢ Te gustaria visitar la casa y tumba de Vicente Huidobro?

Literatura
Fotos
Juegos
Musica

Poemas pintados

A partir de esta rotulacion, se determiné que, al momento de crear la red
semantica, los conceptos tuvieran relacion. Es asi como sélo algunos de
los rétulos sefalados en los cuatro sitios tematicos fueron extraidos para
ser utilizados, y a la vez, fueron agregados otros que englobaran a los
cuatro en general. De esta manera, el término comun para los cuatro fue
"Poesia", que no esta explicitamente mencionado en los articulos de

estos pequefios sitios. Se expone a continuacion los conceptos que
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finalmente seran los que se reflejardn en la red semantica de conceptos

gue configuraran este tesauro:

e Poesia
e Poeta
e Poetisa

e Gabriela Mistral

e Pablo Neruda

e Nicanor Parra

e Vicente Huidobro

e Premio Nacional de Literatura
e Premio Nobel de Literatura

e Politica

4.3Esquema de datos de red de términos

La simbologia utilizada para la representacion de los tesauros tiene un

paralelo en formato SKOS

Term

Broader terms TG
Narrower terms TE
Scope Note NA
Used for USE
Related terms TR

La representacion del etiguetado SKOS en base a los términos
seleccionados del sitio www.chileparaninos.cl se estructura de la siguiente

manera:
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Term: POLITICA
Broader terms:

PABLO NERUDA
GABRIELA MISTRAL

Term: PREMIO NACIONAL DE LITERATURA

Broader terms:
PABLO NERUDA
GABRIELA MISTRAL

Term: NICANOR PARRA
Scope Note:
Antipoeta Chileno
Broader terms:
POETA
Narrower terms:
PREMIO NACIONAL DE LITERATURA
Related terms:
POESIA

Term: PABLO NERUDA
Scope Note:
Poeta chileno
Broader terms:
POETA
Narrower terms:
PREMIO NOBEL
PREMIO NACIONAL DE LITERATURA
POLITICA
Related terms:
POESIA

Term: POETA

Broader terms:
POESIA

Narrower terms:
VICENTE HUIDOBRO
PABLO NERUDA
NICANOR PARRA
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Term: POESIA
Scope Note:
Género literario que emplea el lenguaje por sus cualidades estéticas
y evocativas
Narrower terms:
POETISA
POETA

Term: PREMIO NOBEL

Broader terms:
GABRIELA MISTRAL
PABLO NERUDA

Term: POETISA

Broader terms:
POESIA

Narrower terms:
GABRIELA MISTRAL

Term: GABRIELA MISTRAL
Scope Note:
Poetisa chilena, premio nobel de literatura 1945
Broader terms:
POETISA
Narrower terms:
POLITICA
PREMIO NOBEL
PREMIO NACIONAL DE LITERATURA
Industrial cooperation
Related terms:
POESIA

Term: VICENTE HUIDOBRO
Broader terms:
POETA
Scope Note:
Poeta Chileno
Related terms:
POESIA
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Figura: Representacion del tesauro en mapa conceptual
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4.4 Implementaciéon de software para creacién de tesauro con
etiguetado SKOS

El proceso de edicién y creacién de un tesauro con etiquetado SKOS
puede apoyarse en herramientas que gestionen el contenido del tesauro
de manera automatica. Existe software que permiten editar y crear
tesauros, pero no todos exportan el contenido en etiqguetas SKOS. Para
efectos de esta investigacion se utilizé un software open source llamado
Thmanager, el cual puede ser descargado desde

http://sourceforge.net/projects/thmanager Este programa permite editar,

estructurar, gestionar y visualizar un tesauro, y ademas permite exportarlo
a etiquetado SKOS. Esta es wuna iniciativa de la W3C para la
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representacion de la organizacién del contenido como los tesauros, los
esquemas de clasificacion, taxonomias, listados de encabezamientos de

materia y otros tipos de vocabulario controlado.

Las herramientas que apoyan la ediciébn y creacién de tesauros son
desarrolladas para distintos tipos de lenguaje, sean estos en xml, html y
javascript entre otros. Thmanager, a diferencia de otros editores de
tesauros como thw32 o Protégé, permite desarrollarlos de manera rapida

y sencilla.

Protégé es un software open source disefiado para desarrollar Ontologias
del lenguaje robustas, exige pre-requisitos en el ordenador como
graphViz, que permite desarrollar mapas de visualizacion de la ontologia,
requiere de practica y de conocimientos especializados en ontologias y
semantica, su lenguaje de programacion de ontologias es OWL (Ontology

Web Language).

Thew32 es un software open source disefiado para sistemas operativos
Windows de 32 bits, es ligero y sencillo en cuanto al uso de sus
herramientas, permite exportar los tesauros en formato HTML, JavaScript
y XML. Este software pertenece a Tim Craven, quien ademas ha
desarrollado otros software orientados al lenguaje y vocabularios

controlados.

Thmanager, a diferencia de los anteriores programas, permite transformar

el tesauro a formato SKOS y es de uso sencillo.
Thmanager es un software de uso simple, para el cual es necesario

conocer ciertas herramientas del software para disefiar un tesauro y

poder exportar el contenido.
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En este capitulo se analiza este software en detalle y se entregan

instrucciones para crear y editar un tesauro utilizando este programa.
4.5 Metodologia de utilizacion

Al abrir el software se encontrara frente a una pantalla con una cantidad
de tesauros que incluye Thmanager como demostraciones de tesauros
hechos con este software, los que se pueden editar, eliminar, duplicar o

exportar. Estos tesauros aparecen ordenados alfabéticamente.

IfidAWEss/ XbER B

o Selectes de 1eghtios

ey repe—
BT DELETE]. Metadatar
40T DELETE]. Mekadala L

D Thesauns PRLSMINARID  Lspafil
DC: Thesarus THES_NOTATL.. [Ingiés
DC: Thewmas (THES_REL LAN.. Ingivs.
DC: Thesarus THES REL_TYPE [Ingkés
IE: Thesanas LRESCD Iings

D3 MOT DELETE]. Vahaes of
3T DELETE] S0 et TECT REFEREN. ..

BT DELETE] 5605 Redar. .. TEXT REFEREN...
TEXT REFEREN... EDUCATION

lustracion 1, interfaz nativa de thmanager

Existen dos formas de creacion de un nuevo tesauro, para la primera es
necesario dirigirse a la opciéon Editar y hacer clic en la opcion Insertar (ver

ilustracion 2)

Editar ‘“entana
EE Insertar
= Borrar
% Replicar
0 Actualizar

llustracion 2, menu de edicion
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Una vez hecho esto aparecera una ventana en donde se pide el nombre

del nuevo tesauro y definir el idioma (ver ilustracion 3)

Insertar

\i) Mombre del fichero: | |

Selecciona idioma: Espariol

| Aceptar || Cancelar |

llustracion 3, insertar un nuevo tesauro

El tesauro que se cred aparecerd en la lista de tesauros en la pantalla de
inicio de Thmanager, y para comenzar la edicion del tesauro se debe
hacer clic sobre el tesauro y dirigirse a la opcion Archivo > Editor del

Tesauro (ver ilustracion 4).

Archive Editar Ventana
Metadatos
Q Wisor del Tesauro
fgﬂ Editor del Tesauro
@ Importar Tesauro
ﬂ Exportar Tesauro
Abrir metadato
EY Abrir recurso
Salir
llustracion 4, mena archivo

El editor de contenido de Thmanager se abrirhd y se comenzara con la
ediciéon del nuevo tesauro. La estructura de Thmanager permite hacer
relaciones de conceptos a distintos niveles jerarquicos y es posible

relacionar términos aunque estos no pertenezcan a la jerarquia directa.

Thmanager permite crear el tesauro utilizando distintas herramientas, la
primera es el editor de tesauros, donde los términos seran ingresados y
relacionados. Para ingresar un nuevo término al tesauro es necesario, en
primer lugar, definir el idioma con el que se presentara el tesauro y para

hacerlo es necesario estar dentro del editor del tesauro.

Alonso Cavieres Abarca — Sergio Fredes Mena y Arturo Ramirez Novoa -49 -



Serie Bibliotecologia y Gestion de Informacién N° 57, Mayo, 2010

Una vez que el idioma esté definido, es posible ingresar los términos
correspondientes al tesauro que se creard, para hacerlo sera necesario
hacer clic sobre el botén “insertar un nuevo término” (ver ilustracion 5),
donde se desplegara una ventana que pedird definir la URI

correspondiente al término creado.

llustracion 5, menu de editor de tesauro

Thmanager sélo permite relacionar términos en base a tres relaciones: la
primera corresponde a la relacién de término padre, lo que indica que el
término que se edita esta subordinado jerarquicamente a otro término,
también acepta relacién de término hijo, lo que indica que el término que
se estd editando tiene un término que se subordina a este, la Ultima
relacion es la de término relacionado, lo que permite relacionar términos

sin necesidad de que estos sean se subordinen entre si.

Los términos ingresados al tesauro deberan ser descritos y relacionados
en base a una serie de pasos del editor de tesauros de Thmanager. Las
URI permiten ubicar el término en base a una linea de caracteres que se
definen para el termino en particular, lo que permite relacionar un término
con otro a traves de la asociacion de las URI; en la ilustracion 6 se
observa que la URI del término “abuelo” es http://abuelo, esta URI permite

asociar otro término como “papa” al término “abuelo”
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Esparfiol
URI | http:/fabuelo

® abuelo TE&rmino raiz
@ hijo
@ papa
Tipo Idioma Walar
Etiqueta preferida Espariol abuelo
*
Tipo  Etiqueta preferida Idioma  Espafiol
Yalar
akbuelo

llustracion 6, ejemplificacion de los atributos de los términos

Para establecer las distintas relaciones semanticas de los términos es
necesario ubicar las URI de los términos que fueron creados. En la
siguiente ilustracion se aprecia que el término abuelo tiene relacionado
como término “hijo” la URI correspondiente al término “papa”, lo que
indica que en la jerarquia de términos creados el término “papa’ esta
subordinado al término “abuelo”, para establecer la relacion entre el
término “papa” y el término “abuelo”, es necesario definir en las relaciones
del término “papa” a quien se subordinado, lo que permite ascender o

descender en la jerarquia de términos.
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@ abuelo
@ hijo MOTACIONES
® papa
Tipao Valor
* |
Tipo Walor
RELACIONES
Tipo URI
Hijo http:/fpadre
*
Tipo  Hijo URL | httpiffpadre

llustracion 7, presentacion de la relacion entre los términos

Una vez que las relaciones son establecidas, es necesario verificarlas;
para hacerlo, Thmanager integra un visor de tesauros, lo que permite
navegar a través de los términos relacionados, para activarla es necesario
dirigirse a archivo > visor del tesauro (ver ilustraciéon 4), donde se
desplegara un visor de tesauros en donde aparecen todas las relaciones
establecidas en el editor de tesauros (ver ilustracion 8), en donde el
término “papa” tiene como término padre “abuelo” y como término hijo a
“hijo”.

Idiorna: |Espariol | Término |abuelo.papa

drbal | Lista Busqueda -

TERMING
7 papa hitp:/ipadre
“-w hijo papa

TERMINOS PADRE
abuelo

TERMINGOS HLIO
hija

llustracion 8, Visualizacion del tesauro creado
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La exportacion del tesauro creado en Thmanager se hara en formato
SKOS y para hacerlo sera necesario ir a la opcion Archivo > Exportar
Tesauro (ver ilustracion 4), al exportar el tesauro se debe definir la
ubicaciéon en donde el archivo se alojard y el nombre que le daremos al

tesauro (ver ilustracién 9)

ﬁExpurtar Tesauro == ==

Tesauro

Fichera | mcuments and SettingsiusuariolEscritoriolgenealogia

Exporkar kesauro

lustracion 9, proceso de exportacion del tesauro

La exportacion alojara dos archivos en la ubicacion definida, el tesauro se

encuentra definido dentro del archivo skos.xml.

Esquema skos-core producto de la conceptualizacién del sitio web
en estudio

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?>

- <rdf:RDF xmlns:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-

ns#" xmins:skos="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#">

- <rdf:Description rdf:about="http://POLITICA">
<skos:broader rdf:resource="http://PABLONERUDA" />
<rdf:type

rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
<skos:prefLabel xml:lang="es">POLITICA</skos:prefLabel>
<skos:broader rdf:resource="http://GABRIELAMISTRAL" />
<skos:inScheme

rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
</rdf:Description>

- <rdf:Description rdf:about="http://PREMIONACIONAL">
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<skos:broader rdf:resource="http://PABLONERUDA" />

<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />

<skos:broader rdf:resource="http://GABRIELAMISTRAL" />

<skos:prefLabel xml:lang="es">PREMIO NACIONAL DE
LITERATURAK</skos:prefLabel>

<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />

</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://NICANORPARRA">

<skos:broader rdf:resource="http://POETA" />

<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />

<skos:related rdf:resource="http://POESIA" />

<skos:notation
rdf:datatype="http://iaaa.cps.unizar.es#code">http://www.chileparan
inos.cl/temas/nicanor-parra/index.html</skos:notation>

<skos:prefLabel xml:lang="es">NICANOR
PARRAc</skos:prefLabel>

<skos:narrower rdf:resource="http://PREMIONACIONAL" />

<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />

<skos:scopeNote xml:lang="es">Antipoeta
Chileno</skos:scopeNote>

</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://PABLONERUDA">

<skos:broader rdf:resource="http://POETA" />

<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />

<skos:notation
rdf:datatype="http://iaaa.cps.unizar.es#code">http://www.chileparan
inos.cl/temas/pabloneruda/index.htmi</skos:notation>

<skos:related rdf:resource="http://POESIA" />

<skos:prefLabel xml:lang="es">PABLO
NERUDAK</skos:prefLabel>

<skos:narrower rdf:resource="http://PREMIONACIONAL" />

<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />

<skos:narrower rdf:resource="http://PREMIONOBEL" />

<skos:narrower rdf:resource="http://POLITICA" />

<skos:scopeNote xml:lang="es">Poeta chileno</skos:scopeNote>

</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://POETA">

<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />

<skos:broader rdf:resource="http://POESIA" />
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<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
<skos:narrower rdf:resource="http://VICENTEHUIDOBRQO" />
<skos:narrower rdf:resource="http://PABLONERUDA" />
<skos:narrower rdf:resource="http://NICANORPARRA" />
<skos:prefLabel xml:lang="es">POETA</skos:prefLabel>
</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://POESIA">
<skos:prefLabel xml:lang="es">POESIA</skos:prefLabel>
<skos:definition xml:lang="es">Género literario que emplea el
lenguaje por sus cualidades estéticas y
evocativas</skos:definition>
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
<skos:narrower rdf:resource="http://POETA" />
<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
<skos:narrower rdf:resource="http://POETISA" />
</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://PREMIONOBEL">
<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
<skos:broader rdf:resource="http://GABRIELAMISTRAL" />
<skos:prefLabel xml:lang="es">PREMIO
NOBEL</skos:prefLabel>
<skos:broader rdf:resource="http://PABLONERUDA" />
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://POETISA">
<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
<skos:broader rdf:resource="http://POESIA" />
<skos:narrower rdf:resource="http://GABRIELAMISTRAL" />
<skos:prefLabel xml:lang="es">POETISA</skos:prefLabel>
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://GABRIELAMISTRAL">
<skos:scopeNote xml:lang="es">Poetisa chilena, premio nobel de
literatura 1945</skos:scopeNote>
<skos:related rdf:resource="http://POESIA" />
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
<skos:narrower rdf:resource="http://POLITICA" />
<skos:notation
rdf:datatype="http://iaaa.cps.unizar.es#code">http://www.chileparan
inos.cl/temas/gabrielamistral/index.html</skos:notation>
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<skos:prefLabel xml:lang="es">GABRIELA
MISTRAL</skos:prefLabel>
<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
<skos:narrower rdf:resource="http://PREMIONOBEL" />
<skos:broader rdf:resource="http://POETISA" />
<skos:narrower rdf:resource="http://PREMIONACIONAL" />
</rdf:Description>
- <rdf:Description
rdf:about="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO">
<skos:hasTopConcept rdf:resource="http://POESIA" />
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#ConceptSche
me" />
</rdf:Description>
- <rdf:Description rdf:about="http://VICENTEHUIDOBRO">
<skos:inScheme
rdf:resource="http://iaaa.unizar.es/thesaurus/PRESEMINARIO" />
<skos:notation
rdf:datatype="http://iaaa.cps.unizar.es#code">http://www.chileparan
inos.cl/temas/vicentehuidobro/index.html</skos:notation>
<skos:broader rdf:resource="http://POETA" />
<skos:prefLabel xml:lang="es">VICENTE
HUIDOBRO</skos:prefLabel>
<rdf:type
rdf:resource="http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core#Concept" />
<skos:related rdf:resource="http://POESIA" />
<skos:definition xml:lang="es">Poeta chileno</skos:definition>
</rdf:Description>
</rdf:RDF>
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Conclusiones

Se postulé un modelo y se aplicd un software para estructurar un tesauro
con los conceptos agrupados en el sitio "Chile para nifios". De esta forma
el rotulado de dichos contenidos pudo verificarse a través de un mapa
gue establece relaciones que ayuden a comprender en su contexto los

articulos y la respectiva informacion que éstos entregan.

El uso de la Web Seméantica y de un sistema de lenguaje organizado
permiti6 desarrollar con cierta facilidad la agrupacién y el rotulado de
dichos contenidos, facilitando su acceso y comprension entre quienes
pretenden aspirar a aplicarlo. Su encriptado en Flash y la variedad de
contenidos dispersos en el sitio jug6 en contra al momento de profundizar
en otras relaciones que ayudaran a aumentar el mapa y de esta forma los

conceptos entre si.

El uso que se haga de los buscadores, en la respuesta ante las
demandas de informacion relevante, en un sitio Web, sera un desafio a
considerar al momento de disefiar nuevos modelos de recuperacion de
informacioén, y por consiguiente, de sistemas de lenguajes controlados y

normalizados ante el usuario.

El sitio analizado en este trabajo es pequefio y focalizado en un grupo
etario. Cuando el sitio es un portal de noticias, donde el publico es mas
amplio y los contenidos se crean permanentemente, ¢serd posible
profundizar y abarcar de una mejor forma este disefio metodoldgico?
Quizas la respuesta sea no, pero es ante esos desafios que se hace
necesario un conocimiento acabado de posibles alternativas que
solucionen esta carencia, que de paso dificulta y agrieta la relacion que
tienen los sitios web con sus usuarios, que cada vez cuentan con menos
tiempo y espacio para cubrir sus cada vez mas altas necesidades de

informaciéon"
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29. UNIVERSIDAD Carlos Il de Madrid. [en linea]. Fecha consulta: 19-10-
2009. Disponible en:
http://www.bib.uc3m.es/~mendez/publicaciones/fesabid00/fesabid002.pdf

. VENTANA indiscreta. Glosario [en: Linea]. [Consulta:4 de oct. 2009].
Disponible en: http://web.ftapies.com/thesaurus/spip.php?article128
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Serie Bibliotecologia y Gestion de Informacion.

N° 53

N° 54

N° 55

N° 56

Titulos publicados 2010

Usos de Twitter en la Educacién Superior. Guillermo Toro Araneda

Videojuegos, videojugadores y bibliotecas publicas. Francisco Bustos
Naulin - José Guzman Seguel

Gestion de recursos culturales en bibliotecas comunitarias- Una
propuesta de servicio. Antonio Gorosito Lopez — Paula Szafran Maiche

Recursos de informacion en espafiol sobre prevencién y actuacién en
casos de desastre en bibliotecas y archivos. Mariela Ferrada Cubillos

Disponible en : http://eprints.rclis.org
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NORMAS DE PUBLICACION
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e Objetivos
La Serie Bibliotecologia y Gestion de Informacion tiene por objetivo difundir la
productividad, académica, las investigaciones y las experiencias de profesionales del
area de la de Bibliotecologia y Ciencia de la Informacion y del sector afin al mundo del
libro y la lectura.

e Alcance y politica editorial
Los trabajos a ser considerados en la Serie Bibliotecologia y Gestion de Informacion,
deben ser inéditos, no publicados en otras revistas o libros. Excepcionalmente el
Comité Editorial podré aceptar articulos que no cumplan con este requisito.

- Arbitraje: Los articulos recibidos seran sometidos a evaluacion, a recomendacion
del Director de la Serie, donde el Comité Editorial enviara los trabajos a arbitros
independientes para su aceptacion o rechazo. En este Ultimo caso, se emitira un
informe al autor/a donde se sefialen las razones de la decisiéon. EI Comité Editorial
podra solicitar trabajos a autores de reconocido prestigio, quienes no seran
sometidos al proceso de evaluacién por arbitros.

e Formay preparacion de manuscritos
- Extension: El articulo debera tener una extension entre 12 y 100 paginas, tamafio
carta, espacio 1,5, cuerpo 12, incluidos graficos, cuadros, diagramas, notas y
referencias bibliograficas.

- Ildiomas: Se aceptan trabajos en castellano, portugués e inglés, los cuales seran
publicados en su idioma original.

- Resumen y palabras claves: El trabajo debera tener un resumen en espafiol e
inglés en la primera pagina, de no mas de 200 palabras, que sintetice sus
propdsitos y conclusiones mas relevantes. De igual modo, deben incluirse tres
palabras claves, que en lo posible no se encuentren en el titulo del trabajo, para
efectos de indizacion bibliogréafica.

- Nota biografica: En la primera pagina, en nota al pie de péagina, deben
consignarse una breve resefla curricular de los/as autores/as, considerando
nacionalidad, titulo y/o grados académicos, desempefio y/o afiliacion profesional
actual y sus direcciones de correo electronico, para posibles comunicaciones de
los/las lectores/as con los autores/as.

- Referencia bibliografica: Utilizar para las referencias bibliograficas la modalidad
de (Autor, afio) en el texto, evitando su utilizacién a pie de péagina. Ejemplo:
(Gonzéalez, 2006). Agregar al final del texto, la bibliografia completa. Sélo con
los/las autores/as y obras citadas, numeradas y ordenadas alfabéticamente. Para
el formato de la bibliografia, utilizar la “Guia para la presentacion de referencias
bibliograficas de publicaciones impresas y electronicas” disponible en formato
electrénico en :
http://eprints.rclis.org/archive/00005163/01/ReferenciasBibliograficas.pdf

- Derechos: Los derechos sobre los trabajos publicados, seran cedidos por los/as
autores/as a la Serie.

- Investigadores jovenes: El Comité Editorial considerara positivamente el envio de
trabajos por parte de profesionales y/o investigadores/as jovenes, como una forma
de incentivo y apoyo a quienes comienzan su carrera en investigacion.

- Ejemplares de cortesia: Los/as autores/as recibiran un ejemplar de cortesia del
trabajo publicado.

e Envio de manuscritos
Todas las colaboraciones deberan ser enviadas impresas en duplicado. Los autores/as
podran remitir sus articulos en CD, o al correo electrénico: hector.gomez@utem.cl , en
programa Word (office).
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